CONDITION ONE MODULAR MOUNTS - 30MM 1.93" 0 MOA
MODULAR MOUNT, BLACK

An Optics Mount Made for Maximizing Rifle Real Estate

Thanks to a huge increase in the number of optics and accessories designed
for rifle platforms, today's shooters have more options than ever before to
enhance their platform. The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is
designed to aid rifleshooters in maximizing mounting option on their go-to
rifle. Each Badger Ordnance Condition One Modular Mount operates as a
centralized mounting position for different rifle attachments and is designed to
prevent the deflection experienced on optics and lasers that are usually
mounted directly to a handguard. One of the stand-out features of the Badger
Ordnance Condition One Modular Mount is the use of a 1.70-inch bore offset,
which matches the height of commonly used 1/3 red-dot mounts. This aids
shooters using night-vision gear and also maintains the same cheek hold as
shooters who've trained on 1/3 mounts. Options are available in 30mm, 34mm
and 35mm rings and can be had in either 0 or 20 MOA of elevation.

Attributes

¢ Name: 30MM 1.93" 0 MOA MODULAR MOUNT, BLACK
e Manufacturer: BADGER ORDNANCE
¢ Product no.: 100034655

e Mfr. No.: 193-300B

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Finish: Black

¢ Height: 1.93"

¢ Scope Tube Diameter: 30mm

¢ Style: Mount

¢ Delivery weight: 0.272kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Badger Ordnance
Condition One Modular Mount

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen zu helfen, Ihre Gewehrplattform zu verbessern und die Montageoptionen zu
maximieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt vor dem Gebrauch auf Schaden oder Mangel.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Mount nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleifl§ zeigt.

Achten Sie darauf, dass die Mount sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und die Stabilitat der Mount.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Ringe (30mm, 34mm, 35mm) und Hohenverstellungen (0 oder 20
MOA).

Vermeiden Sie den Einsatz der Mount unter extremen Bedingungen, die ihre Integritat gefahrden
kénnten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt der Mount mit lhrem Gewehr.

2. Installation

o

Entfernen Sie alle alten Montagen oder Zubehérteile von lhrem Gewehr.

Platzieren Sie die Badger Ordnance Condition One Modular Mount an der gewtiinschten Stelle.
Befestigen Sie die Mount gemal den beiliegenden Anweisungen.

Ziehen Sie alle Schrauben fest, aber Uberdrehen Sie sie nicht.

[¢]
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o

3. Verwendung

o Montieren Sie lhr Zielfernrohr oder Zubehorteil auf der Mount.
o Stellen Sie sicher, dass alles sicher befestigt ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.
o Testen Sie die Stabilitat der Mount, indem Sie das Gewehr leicht schitteln.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle elektrischen Komponenten, bevor Sie das Produkt entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung oder Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere und effektive Nutzung der
Badger Ordnance Condition One Modular Mount zu ermdglichen. Halten Sie sich an die Anweisungen, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.



Consumer Safety Instruction Guide for
CONDITION ONE MODULAR MOUNTS 30MM 1.93"
0 MOA MODULAR MOUNT, BLACK

Introduction

Thank you for choosing the Badger Ordnance Condition One Modular Mount. This product is designed to
enhance your rifle platform by providing a stable and versatile mounting position for various optics and
accessories. To ensure safe and effective use, please read this guide carefully. It contains important safety
information and instructions for installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Inspect the mount regularly for any signs of wear, damage, or malfunction.

Keep the mount and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation can lead to equipment failure or injury.
o Mounting accessories that exceed the weight limit may result in instability.
o Using the mount in extreme conditions (e.g., excessive heat or cold) may affect its performance.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure all components are securely fastened before use.
o Do not exceed the recommended weight limit for mounted accessories.
o Avoid using the mount if it shows signs of damage or wear.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. It should only be used by adults with proper
training and experience in handling firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Begin by gathering all necessary tools for installation, including a torque wrench (if applicable).
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before starting the installation.

Align the Condition One Modular Mount with the desired mounting position on your rifle.
Securely fasten the mount to the rifle using the provided hardware, following the manufacturer's
torque specifications.

Check that the mount is firmly attached and does not move when pressure is applied.

[¢]
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2. Usage:



[¢]

Before attaching any optics or accessories, ensure that the mount is correctly installed and secure.
Attach your optics or accessories according to the manufacturer's instructions for those specific
items.

Regularly check the mount and attached accessories for tightness and stability during use.

If using nightvision equipment, ensure that the mounting height is appropriate for your setup.

o

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
accessories.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Badger Ordnance Condition One Modular Mount, please consult the
manufacturer's website or customer service. They will provide you with the necessary support and information
to ensure your safety and satisfaction with the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe use of your equipment are
our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Montajes Modulares Condition One de Badger
Ordnance

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Modular Condition One de Badger Ordnance. Este producto esta disefiado para
mejorar la estabilidad y la versatilidad de su plataforma de rifle. Para garantizar su seguridad y la de los demas,
es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el montaje esté correctamente instalado antes de usar tu rifle.

Siempre verifica que el montaje y los accesorios estén en buenas condiciones antes de cada uso.
Mantén el montaje y los accesorios fuera del alcance de los nifios.

Si notas algun dafo o desgaste, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el montaje, asegUrate de que esté bien ajustado para prevenir cualquier movimiento o deflexién.
No sobrecargues el montaje con accesorios que excedan las especificaciones del fabricante.

Evita el uso del montaje en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

Si utilizas equipo de vision nocturna, asegurate de que el montaje esté alineado correctamente para
evitar desajustes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Montaje:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

o Limpia la superficie de montaje en tu rifle para asegurar una buena adherencia.

o Coloca el montaje en la posicién deseada y ajusta los tornillos de manera uniforme.

o Verifica que el montaje esté nivelado y firme antes de apretar completamente los tornillos.

2. Uso del Montaje:

o Al montar una dptica o accesorio, asegurate de que esté correctamente alineado.

o Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurar que el montaje y los accesorios funcionen
como se espera.

o Ajusta la posicién de la mejilla segin sea necesario para una éptima comodidad y visibilidad.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante



autorizado o consultar el sitio web del fabricante para obtener mas informacién.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité du Produit pour le Montage
Modulaire Condition One Badger Ordnance 30mm
1.93" 0 MOA

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage modulaire Condition One de Badger Ordnance. Cet égquipement est congu pour

améliorer la précision et la flexibilité de vos optiques et accessoires sur votre fusil. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le montage est utilisé uniquement avec des optiques et accessoires compatibles.
Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le montage de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Stocke le montage dans un endroit sec et sécurisé, loin de I'humidité et des températures extrémes.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le montage ou le
fusil.

* Ne dépasse pas les spécifications de poids recommandées pour les accessoires montés pour éviter des
défaillances.

e Lors de l'utilisation de matériel de vision nocturne, assuretoi que le montage est correctement réglé pour
éviter des blessures aux yeux.

¢ Porte des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation du montage pour te protéger des
éclats ou débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

2. Installation

o Fixe le montage a la base du fusil en suivant les instructions du fabricant.
o Serre les vis de maniere uniforme pour garantir une fixation sécurisée.
o Vérifie que le montage est bien en place et stable avant d'ajouter des optiques ou des accessoires.

3. Utilisation

o Positionne les optiques ou accessoires conformément aux recommandations du fabricant.
o Ajuste le montage selon les besoins pour un confort optimal lors de la visée.
o Fais des tests de tir pour t'assurer que tout est bien en place et fonctionne correctement.

4., Maintenance

o Nettoie régulierement le montage avec un chiffon doux pour enlever la poussiere et les débris.
o Inspecte le montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage apres chaque utilisation.



Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le produit n'est plus utilisable, éliminele de maniere responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en métal et en plastique.

* Ne jette pas le produit dans la nature ; utilise des points de collecte appropriés pour les déchets
électroniques et les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le contact local de Badger
Ordnance ou les autorités compétentes.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de ton montage modulaire
Condition One de Badger Ordnance. N'hésite pas a consulter les mises a jour de sécurité et a signaler tout
produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount
Modular Condition One di Badger Ordnance

Introduzione
Grazie all'ampia gamma di ottiche e accessori disponibili per le piattaforme di fucili, & fondamentale garantire

un utilizzo sicuro del Mount Modular Condition One di Badger Ordnance. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire la sicurezza del consumatore, in conformita con le normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non montare accessori che superano il peso raccomandato dal produttore.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare il montaggio o sostituire parti con componenti non approvati.

Usa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto: Verifica che tutte le parti siano presenti nella confezione.
Preparazione: Pulisci I'area di montaggio sul fucile per garantire una buona adesione.
3. Installazione:
o Posiziona il Mount Modular Condition One sulla slitta del fucile.
o Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
o Controlla I'allineamento del montaggio prima di stringere completamente le viti.
4. Uso:
o Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia sicuro prima di utilizzare il fucile.
o Regola l'altezza e I'angolo del montaggio in base alle preferenze personali e alle esigenze di
visione.
5. Manutenzione:
o Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura.
o Pulisci il montaggio con un panno morbido e asciutto, evitando I'uso di sostanze chimiche
aggressive.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici e materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto europeo designato dal
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza adeguata.



Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Mount Modular Condition One di
Badger Ordnance, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Assicurati di seguire tutte
le istruzioni e le precauzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Brukerhandbok for Badger Ordnance Condition
One Modular Mount

Introduksjon

Takk for at du valgte Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Denne monteringen er designet for 3 gi
rifleskyttere muligheten til & maksimere monteringsalternativene pa deres favorittgeveer. For a sikre trygg bruk
og optimal ytelse, vennligst les og falg retningslinjene og instruksjonene i denne handboken ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Kontroller at alle deler er korrekt montert og festet.

 Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Folg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av skytevapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer skytevapen.

Sarg for at riflen er i sikker tilstand far montering av optikk eller tilbehgr.
¢ Unnga a montere eller justere produktet mens vapenet er ladd.

Veer oppmerksom pa at feil montering kan fere til feilskudd eller skade.
Test alltid monteringen med lavere trykk for du bruker det i feltet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er uladd og i sikker tilstand.
o Samle alle ngdvendige verktagy for montering.

2. Montering av ringen:

o Velg gnsket plassering for monteringen pa riflen.
o Plasser ringen pa den valgte monteringsposisjonen.
o Stram skruene i henhold til produsentens spesifikasjoner for  sikre at ringen sitter fast.

3. Montering av optikk:

o Plasser optikken i ringen og juster den til gnsket posisjon.
o Stram skruene for a sikre optikken pa plass.

4. Justering:

o Juster hgyden og vinkelen pa optikken i henhold til dine preferanser.
o Kontroller at det ikke er noen hindringer for synsfeltet.

Bruk

 Nar du bruker riflen, sgrg for at du har riktig kinnhold og at sikten er justert for optimal ytelse.
e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og bruk alltid riflen pa en sikker mate.



Avfallsinstruksjoner
 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og plast.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsentens kundeservice.

Avslutning

Ved a folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av Badger Ordnance Condition
One Modular Mount. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo
podczas korzystania z tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie, ze kazdy uzytkownik moze korzysta¢ z montazu w sposéb
bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
instrukciji.

e Przed pierwszym uzyciem sprawdz, czy produkt nie ma widocznych uszkodzen. W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z dystrybutorem.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan montazu oraz jego elementdéw, aby upewnic sie, ze nie doszto do zuzycia ani
uszkodzenia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu,
skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj montazu w potgczeniu z odpowiednim sprzetem, ktéry jest kompatybilny z jego
specyfikacjami.

¢ Unikaj montowania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotnos¢, wysoka
temperatura lub narazenie na substancje chemiczne.

e Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem, aby unikna¢ jego przypadkowego
odfgczenia.

¢ Nie uzywaj montazu w sposéb, ktéry moze naruszad przepisy dotyczace bezpieczehstwa lub uzytkowania
broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak klucz imbusowy.

2. Instalacja montazu

o Umies¢ montaz na odpowiednim miejscu na karabinie.

o Uzyj klucza imbusowego do dokrecenia Srub montazowych, upewniajac sie, ze s3 one mocno
przymocowane, ale nie przesadnie dokrecone.

o Sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie porusza sie.

3. Uzytkowanie

o Po zamontowaniu optyki, upewnij sie, ze jest ona prawidtowo ustawiona i dobrze widoczna.
o Regularnie sprawdzaj, czy montaz nie wymaga dokrecenia lub konserwacji.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
dystrybutorem lub producentem. Prosze pamietad, ze w przypadku zauwazenia niebezpiecznych produktéw lub
wypadkow, nalezy zgtosic to odpowiednim organom.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z montazu Badger
Ordnance Condition One Modular Mount.



CONDITION ONE MODULAR MOUNTS BADGER
ORDNANCE 30MM 1.93" 0 MOA MODULAR MOUNT,
BLACK Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Badger Ordnance Condition One Modular Mountin kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja noudattaminen
auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tuote poissa kosteista ja darimmaisista lampatiloista.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

o Kayta vain suositeltuja lisavarusteita ja kiinnityksia.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat eivat toimi oikein.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntijaan, jos tarvitset apua.
Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa liikkua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.

o Kiinnitd mount tukevaan pohjaan varmistaen, etta se on tasapainossa.
Seuraa tarkasti asennusohjeita, erityisesti kiinnityksen tiukkuuden osalta.
Tarkista kiinnitykset saanndllisesti varmistaaksesi, etta ne pysyvat tiukkoina.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o Aseta optiikka tai lisdvaruste turvallisesti mountiin.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa ja olosuhteissa.

o Pida huolta tuotteesta saanndlliselld puhdistuksella ja tarkistuksilla.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatekeskuksiin saadaksesi lisatietoa turvallisesta havittamisesta.



Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huolehtimalla turvallisuudesta ja noudattamalla annettuja ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit Badger Ordnance Condition One Modular Mountin!



Sakerhetsinstruktioner for Badger Ordnance
Condition One Modular Mount

Introduktion

Tack for att du valt Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Denna monteringslésning ar designad for
att forbattra din gevarsplattform och maximera dina monteringsalternativ. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s hela manualen innan du anvander produkten.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens specifikationer.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

« Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Undvik att montera optik eller tillbehér som 6verstiger den rekommenderade vikten fér monteringen.
Anvand alltid skyddsglasdégon och annan lamplig skyddsutrustning nar du hanterar gevar och tillbehér.
Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra vid installation och justering av monteringen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
o Rengdr ytorna dar monteringen ska installeras for att sakerstalla basta méjliga faste.

2. Montering:

o Placera monteringen pa det avsedda omradet pa gevaret.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta monteringen. Se till att de &ar ordentligt atdragna.
o Kontrollera att monteringen sitter stabilt innan du fortsatter.

3. Installation av optik:

o Montera optiken enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera hojden och vinkeln pa optiken for att passa dina behov.
o Kontrollera att optiken ar sakert fast innan anvandning.

4. Anvandning:

o Anvand alltid gevaret med monteringen i en saker och kontrollerad miljo.
o Folj alla sakerhetsforeskrifter for anvandning av gevar och tillbehor.

Avfallshantering

 Nar produkten inte Iangre anvands, se till att avldagsna den pa ett miljovanligt satt.



¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Badger Ordnance Condition One Modular
Mount, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att f6lja dem kan du sakerstalla en trygg och effektiv
anvandning av din monteringsldsning.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili modularni montaz Badger Ordnance Condition One. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby zlepsil vasi puskovou platformu a poskytl vdm maximalini flexibilitu pfi montazi optiky a pfislusenstvi.
Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a bezpecnostni
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na jeho poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfelby.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze je montdz spravné zajisténa a utdhnuta.

Pri manipulaci s optikou a pfislusenstvim budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Pri stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Zkontrolujte, zda je montaz spravné nastavena na pozadovanou vysku (0 MOA nebo 20 MOA).
Pfi pouzivani noc¢niho vidéni dodrzujte pokyny vyrobce no¢niho vidéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze mate spravné prstence (30 mm, 34 mm, nebo 35 mm) pro vasi optiku.

2. Instalace montdze:
o Umistéte montdaz na predpazbi vasi pusky.
o Ujistéte se, ze montdz je umisténa v souladu s pozadovanym offsetem 1,70 palce.
o Utahnéte Srouby montaZze podle pokynl vyrobce, abyste zajistili stabilitu.

3. Pouziti:

o Pripevnéte optiku nebo prislusenstvi k montazi.
o Zkontrolujte, zda je vSe pevné zajiSténo a spravné nastaveno.
o Pri stfelbé pravidelné kontrolujte, zda se montaz nevychyluje.

Pokyny pro likvidaci
¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné.
o Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na autorizovany
servis nebo prodejce. Vzdy se ujistéte, ze vyrobek pouzivate bezpecné a v souladu s platnymi zdkony a



predpisy.
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